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ECHO Z AFRYKI

Pismo- migsieczne illustrowane

dla popierania misyj katolickich
w Afryce.

Wydawca:
SODALICYA Sw. PIOTRA KLAWERA.
Administracya:

Krakéw, ul. Sw. Anny 4.

Prenumerata roczna:
kor. 1*20; mk. 1*20; rs. 1



ECHO Z AFRYKI, katolickie miesieczne pismo illustrowane dla

popierania misyj katolickich w Afryce, wychodzi w polskim, niemieckim,

wioskim, francuskim, czeskim i stowenskim jezyku. — Cena rocznie z poczte
w Austryi 1 kor. 20 hal.; w Niemczech 1 mk. 20 f.; w Rosyi 1 rb.

Adres dla przesylania prenumeraty i ofiar: Krakéw, ulica Sw. Anny 4.
Dla Rosyi prenumerowa¢ mozna w \Warszawie za posrednictwem administracyi
-Przegladu Katolickiego¥ Krakowskie Przedmiescie 58, oraz u p. Rokickiego przy
kosoiele $$. Piotra i Pawta na Koszykach; w Lublinie: ksieg. p. Raczkowskiego.
Ofiary mozna tez przesytaC wprost do generalnej kierowniczki Sodalicyi
Sw. Piotra Klawera, hr. Maryi Teresy Ledéchoicskiej, Roma, via dell” Olmata, 16.

Tres¢ 9-go (wrzeéniowe?o) numeru: Pare szczegotow o chorobie snu. przez Siostre
Restytute. (Ciag da szﬁ/). — Uroczysto$¢ Matki Boskiej Dobrej Rady. — Kore-
spondencya misyjna: Wik. apost. Unyanyembe (Saint-Antoine de Mugera, O. van
derBurgt); Pref. apost. Basutolandu (Misya Sion, G. Deltour); Wik. aﬁost. krainy
Gallas (Harrar, Siostra Wiadystawa). — Misya w Stanley - Falls, krotkie sprawo-
zdanie. — Kronika Sodalicyi: Wieden, Zu? (Szwajcarya‘?. — Odpust zupetny. —
Illustracya: Sw. Piotr Klawer, Apostot murzynow.

ADRESY SODALICYI Sw. PIOTRA KLAWERA,

Domy: Roma (Rzym), via dell’ Olmata, 16. — Salzburg, Dreifaltig-
keitsg. 12. — Wieded, I. Backerstr. 20. — Triest, via Fontanone 4.

Filie: Krakow, ul. Sw. Anny 4. — Wroctaw, Hirschstrasse 33. — Medyo-
lan, via Broletto 20. — Monachium, Ttirkenstr. 15/11. — Paryz, (V1) 65,
rue du Bac. — Praga Iv—33.

Nadestane datki.
(od 1 czerwca do 1 lipca 1905 r.).

Na misye afrykanskie: p. F. Drong 3 kor. 6 hal.; przez SS. Wizytki: p. Da-
browska 2 kor.; X. Kobylinski od parafian 3 rb.; przez p. Graniowa: p. J. Za-
wada 2 kor.; p. M. Zawada 2 kor.; p. J. Karatyk 1 kor. 20 hal.; p. Jan Ligocki
2 kor.; p. Jak. Ligocki 2 kor.; p. P. Ligocki 1 kor. 20 hal.; p. J. Kulig 2 kor.;
p. A. Legerski 1 kor. 20 hal.; p. M Ligocki 1 kor. 20 hal ; p. F. Legerski 1 kor.
20 hal.; p. J. Kawulok 1 kor. 20 hal.; p. Sikora 1 kor. 20 hal.; p. T. Zawada
1 kor. 20 hal.; p. Jak. Karatyk 1 kor. 20 hal.; hr. E. Karnicka 4 kor. 40 hal;
p. S. Lipkowski 2 rb.; p. Gawronska od uczestnikéw ,Echa“ 73 fen.; przez
p. Miynca od roznych oséb 1 kor. 44 hal.; p. Weryho 6 rb.; przez p. Winkowska:
p. M. Zelbor 1 kor. 20 hal.; p. Cienciata 20 hal.; p Duda 20 hal.; N. N. 48 hal.;
p. K. Tomanek 1 kor.; X. kanonik Rymkiewicz 1 rb : X. K. Rymkiewicz 5 rb.;
Erzez p. Jacyniewicz zebrane 3 rb.; przez p. Pietkiewicz zebrane 4 rb.; p. M Lu-
aszewicz 1 rb.; przez p. Nogowa: p. Gustowska 1 kor., p. Madejewska 1 kor.;
przez p. Aleksandrowicz: p. J. Lawdarnska 50 kop.; przez p. R.Reinbold2mk.
80 hal.; p. Szlachcianowski 50 kop.; przez X. Dakowskiego odparafian2rb.;
EPiotr Hepner 1 mk.; skarbonka misyina: 27 kor. 22 hal., 31 kop., 10 fen,;
E. Slizien 2 rb.; p. Krischka 10 mk. 21 fen.
Na Msze $w.. p. Morkowska 2 kor.; hr. E. Karnicka 4 kor. 40 hal.; przez
X. kan. A. Zarembe 31 rb.; przez p. Gawronskg: p. Kozlowska 3 mk.; p. Grza-
dzielska: 2 mk.; p" A. Przybyta 200 kor.; przez" p. K. Giaro 5 rb ; przez X. Re-
jowicza T. J. 1rb.; przez p. B. Reniger: p. M Skuratowicz 10 rb.; p. S. Stan-
kiewicz 1rb., p. Elzbieta 1rb.: przez p. L. Lukaszewicz: p. A. Jurewiczowa 4 rb..
. rb.; p W. Kulesinska 4 rb.; przez p. Stasiulewskiegop. Kiaklrb.;
przez p. Staier 8 mk.; rodzinna N. N. 4 mk.; p. Pienkowska 2 kor.; p. Z. Go-
dlewska 7 rb.; przez p. Aleksandrowicz: p. Daszkiewiezowa 2 rb.; p. A Schi-
petzki 2 mk.; p. A. Stefanska 3 rb.; p. Morkowska 2 kor.

Ola dotknietych gtodem w Afryce: przez p. Klamrowska: p. Podjacka 10 mk.,
p. Gtadykowska 10 mk.; przez p. tukaszewicz: N. N. 30 Isop.; przez X. Dakow-
skiego od parafian 2 rb.






Deposé.

A. Hess pinx

Sw. Piotr Klawer, t.j.
Apostot Murzynow:

Za zezwoleniem wiladzy KoScielnej.

Ze skfadu przedmiotéw sztuki Boham’a w Monachium.
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Echo z Afryki.

Btogostawione przez Ich Swigtobliwosci
Leona XIII i Piusa X.

Administracya: Krakéw, ul. Sw. Anny, 4.
Prenumerata roczna: K 1*20; M. T20; R. 1

Co pierwszy wtorek kazdego miesigca od-

Sw. Piotrze Klawerze, Apostole prawia¢ sie tgedne za zyjﬁcych i umartych
murzynéw, modl si¢ za nich prenumeratoréw ,,Echa"” przez jednego
i za nasze dzieto! X. Misyonarza w Afryce Msza iw. cicha.

Pare szczeg6téw o chorobie snu,
przez Siostre- Restytute.

(Ciag dalszy).

Murzyni poznawali zwykle chorobe po woni wydzielanej przez
dotkniete nig osoby i nader rzadko sie mylili. Musze wyznaé, ze moj
organ powonienia skutkiem woni, witasciwej krajowcom w ogdlnoSci,
a rozmaitym rodzajom chor6b w szczegdlnosci, doszedt do takiego
stopnia znieczulenia, iz nie mogt juz odrézni¢ nic nadzwyczajnego.
Kilku Ojcoéw, ktérzy tym chorym udzielali ostatnich Sakramentéow S$w.,
uskarzato sie potem zawsze na silny bdél gtowy. Co do mnie, ktéra
tak czesto miatam z chorymi do czynienia, to musze dodaé, ze takze
czesto miewatam boéle gtowy, poniewaz jednak to sie zdarzato zaréwno
przedtem, jak i potem, nie moge wiec tego przypisaé zetknieciu sie
z chorymi.

Niektorzy chorzy bywali bardzo rozdraznieni, w kacikach za$ ust
i powiek dostrzegatam u nich czesto nerwowe drganie. Inni dostawali
jasnych plam na swej ciemnej twarzy i skdrze, w miare za$ rozwoju
choroby ilo$¢ tych plam coraz bardziej sie zwiekszata. Wielu na po-
czatku choroby odznaczato sie niezwyktym apetytem (zwykle wszyscy
przybywali do nas okropnie gtodni), stopniowo jednak ta potrzeba jadta
sie zmniejszata i dochodzita nakoniec do zupetnego braku apetytu, tak,



ze niektérzy w ostatnich dniach, a nawet tygodniach swego zycia, nie
brali nic do ust oprécz wody Ilub bananowego wina. Zdawato sie na-
wet, ze z trudnosScig przetykali pokarmy. Jeden z naszych Ojcow,
ktéry w Kisubi pielegnowat siedmdziesieciu chorych, zauwazyt prawie
u wszystkich nabrzmienie gruczotéw, lekarze za$ zrobili réwniez iden-
tyczne spostrzezenie. U mitodych chorych bardzo rzadko widywatem
ten symptomat. Moze choroba w miare oddalania sie od gtownego
swego ogniska, zmienia stopniowo wtasciwy sobie charakter.

Najbardziej znamienng atoli jej cechg jest wszedzie potrzeba snu.
Mylitby sie wszakze, ktoby sadzit, ze sen 6w trwa ciagle, bez przerwy,
zwtaszcza podczas pierwszych miesiecy. Chrzescijanie nasi, dotknieci
ta chorobg, wypetniali wiernie wszystkie religijne swe obowigzki, scho-
dzili sie, jak zwykle, na wsp6lng modlitwe i odmawiali codziennie je-
dng lub pare czesci rozanca. Od czasu do czasu chorzy wstajg, odwie-
dzajg jedni drugich i przygladaja sie sobie nawzajem. Pamietajg tez
dobrze o godziuie positku i prawie nigdy nie omieszkajg umy¢ sobie
rak przed jedzeniem. Wszystko to jednak czynig opieszale, apatycznie,
twarz za$ ich zdradza réwniez zupeing apatye. Nie znajg juz ani
chwili radosci i wesela, na najbardziej za$§ dowcipne stowa smutnym
odpowiadajg u$Smiechem. Nie braknie im wszakze pewnego rodzaju
przebiegtosci. Niektorzy pomimo wszelkich zakazéw umieli postarac
sie o ogien, ktorego ze wzgledu na niebezpieczenstwo, stanowczo im
zabraniatam; mianowicie doszediszy az do parkanu, dzielgcego plan-
tacye bananéw od publicznego goscinca, prosili oni przechodniéw o za-
patki i tym sposobem spalili dwukrotnie chaty i cate swe mienie.

W ostatnim okresie choroby wszyscy prawie bez przerwy ulegajg
tej nieprzezwyciezonej sennosci, wsuwajac niekiedy gtowe Ilub cztonki
pomiedzy trawe i gatezie, tworzace S$ciany ich chatup, tak, ze niekiedy
bardzo trudno stamtad je wydoby¢. Jest to pewien rodzaj instynktu,
kazgcego im szuka¢ ciemnosci. Pewnego razu zdarzyto sie, iz jaki$
chtopak, ktory juz od trzech tygodni lezat jakby w odretwieniu, nagle
przyszedt do siebie, tak dalece, ze zaczat chodzi¢, jes¢ i rozmawiac.
Uwazano go prawie za uzdrowionego, ale we trzy dni pézniej byt juz
trupem.

Zupeinie naturalng zdaje sie rzeczg, ze chorzy, zbudziwszy sie
ze snu, dostajg czesto zawrotu gtowy i upadajg na ziemie, albo jak
pijani chwiejg sie na nogach, gtéwnem bowiem siedliskiem choroby
jest mozg. *) Powyzszg teorye stwierdza jeszcze ta okolicznosé, ze
choroba snu przechodzi niekiedy w szat lub obtgkanie.

W pierwszych juz miesigcach po wybuchu tej epidemii, miatam
jednego takiego nieszczesliwego. Biedak nie byt ztosliwym, ale po
trzebowatl kilku praktycznych doswiadczen, aby moédz zy¢é w towarzy-
stwie innych ludzi. Nadto wyprawiat on w nocy taka piekielng wrzawe,
ze nawet najmocniej $pigcy z pomiedzy chorych, na nig sie uskarzali.

*) Rzeczywiscie odkryto, ze bakcylle, wywotujace te chorobe, gniezdza sie
przewaznie w cieczy pokrywajacej btone moézgows gliquide rachiaien).



W jednym z napadow szalu, ktére go niekiedy nawiedzaty, uszkodzit
umysinie swoja ctiate, robiac niepotrzebnie olbrzymi otw6r naprzeciwko
drzwi. Ulitowatam sie nad nim i kazatam naprawié¢ jego chate, bo
noce w tym kraju bywajg bardzo chtodne. W dwa dni pézniej zna-
laztam jg w takim samym stanie. No, pomysS$latam sobie, zimno lepszym
bedzie dla niego nauczycielem i potrafi fatwiej mu wpoi¢ zasady przy-
zwoitosci i porzadku. Rzeczywiscie, widzac, ze nikt nie mysli o na-
prawie jego chaty, biedak wkrotce sam sie zabrat do roboty. Potem
z kolei inny pomyst przyszedt mu do gtowy. Poniewaz jego tachmany
nie dawaly mu dostatecznego ciepta, darowatam mu wiec lubugo, czyli
kawat tkaniny z kory drzewnej. Otéz pewnego wieczoru memu pa-
cyentowi strzelita do gtowy nierozsgdna mys$l rozpostarcia swego lubugo
na dworze podczas ulewnego deszczu. Naturalnie lubugo zgnito i stato
sie zupetnie niezdatnem do uzycia, gdyz tego rodzaju tkaniny wcale
pra¢ sie nie dajag. Wkrdtce potem darowatam mu inne lubugo, ktore
w pare dni pézniej takiz sam los spotkat. Sadzac po matach i widok-
nach palmowych, Kktére przyniést ze sobg, nalezato sie domysla¢, ze
poprzednio trudnit sie on wyplataniem mat. Niekiedy uktadat przed
sobg ogromny stos z widkien palmowych i biorgc go nastepnie za ja-
kiego$ nieprzyjaciela, rozpoczynat z nim walke. Kiedy go odwiedza-
tam, uskarzat sie przedemng, ze ,ten drugi** ciggnie go za reke Ilub
noge i nie chce pusci¢, i rzeczywiscie trzymat 6w cztonek, wyciagniety
w kierunku urojonego wroga. llekro¢ staralam sie to mu wyperswa-
dowac, zawsze mi odpowiadat: ,,Bwatyo, bioatyo, munnange!i( (,,Tak
jest, tak jest, moja przyjaciotko P

Pewnego razu Ojciec Superior pr/.ywiézt z sobg innego obigka-
nego, ktory mu wiele sprawiat kiopotu, bo nie byt wcale spokojnym
(miat ochote bi¢ kazdego, kogo spotkal). Nadto myslat ciggle o jakims$
procesie, ktdry mu nie dawat ani chwili spokoju. Z wielkim trudem
zmuszono go do odbycia tej podrdzy, bo chcieliSmy go umiesci¢ mie-
dzy chorymi ,Spigcymi“ i przytgczy¢ do innych obtgkanych. Z po-
czatku wszystko szto jak z ptatka. Rozpostartszy na podiodze duzg
ptachte, nieszcze$liwy usiadt na niej naprzeciw swego towarzysza nie-
doli, pana Michata, i z nieporéwnang swadag zaczat mu opowiadac
0 swoim procesie. Tamten zdawat sie go stuchaé¢ z natezong uwaga
1 ilekro¢ mowiagcy zatrzymat sie na chwile, aby odetchngé¢, pan Mi-
chat powtarzat z gtebokiem przekonaniem: ,,Biootyo, bwotyo, munange!*
(,Tak, tak, mdj przyjacielu ™) Ucieszeni tg harmonig, jaka panowala
pomiedzy dwoma naszymi umvstowo chorymi, wyszliSmy niepostrzeze-
nie. Ale, niestety, juz po upitywie kilku godzin hatasliwa kitdétnia zni-
weczyta nasze nadzieje. Czy jednemu sie sprzykrzyto ciggte stuchanie
i potakiwanie? Czy drugi uzyt dobitniejszych argumentéw, tego juz
nigdy dowiedzie¢ sie nie mogtam. Wiem tylko, ze nowoprzybyty przy
koncu rozmowy obszedt sie bardzo niegrzecznie ze swoim towarzyszem,
a nastepnie z innymi chorymi, jakich spotkat na swej drodze, poczem
z laska w reku podazyt do misyi i zaczat grozi¢ nawet Ojcu Superio-



rowi, tak, ze nic innego nie pozostawato do zrobienia, jak zwigzaé
biednego waryata.

Styszatam jeszcze o innym obigkanym w Entebbe, ktéry takze
byt dotkniety chorobg snu, wpadat czesto w szat i grozit wowczas zyciu
swoich towarzyszy. Wylewano mu w popobnych wypadkach wiadro
zimnej wody na gtowe, a poniewaz to go natychmiast uspokajato, za
stosowano wiec do niego systematycznie taka hydropatyczng kuracye,
dzieki ktérej po uptywie tygodnia wyleczyt sie zupetnie jezeli nie
z choroby snu, to przynajmniej z obtgkania.

Z poczatku krajowcy upatrywali przyczyne choroby w spozywa-
niu pewnego gatunku ryb, witasciwych tym krainom, bo mieszkancy
wybrzezy, ktorzy najczesciej jadali te ryby, najliczniej tez bywali do-
tknieci epidemia. Teraz jest juz prawie stwierdzonem, ze odno$ny pa-
sozyt bywa przenoszonym przez ukaszenie pewnego gatunku muchy
tse-tse (Glossima palpalis), zwanej przez murzynéw kiwu.

Powiedziatam, Ze jest to prawie stwierdzonem, iz choroba snu
bywa przenoszong przez muchy tse-tse, nie mamy bowiem jeszcze abso-
lutnej pod tym wzgledem pewnosci. Kilka matp, ukaszonych przez
powyzsze muchy, nie dostato wcale tej choroby, poniewaz, aby jg prze-
nies¢, mucha musi sama by¢ nig zarazona...

UROCZYSTOSC MATKI BOSKIEJ DOBREJ RADY ¥%),
Niebieskiej Opiekunki i Patronki Sodalicyi $w. Piotra Klawera.

Z rado$cig donies¢ mozemy naszym Czytelnikom, a zwiaszcza czci-
cielom Matki Boskiej Dobrej Rady, ze ta nasza nowa patronalna uroczy-
stos¢ w gtownych ogniskach i filiach Sodalicyi z wielka okazatoscig byta
obchodzong, dzieki uprzejmosci czcigodnego Duchowienstwa i wiernych,
ktorzy ulegli bardzo chetnie danemu przez nas impulsowi.

W Rzymie uroczyste nabozenstwo odprawionem zostato w kosciele
Sw. Andrzeja delle Fratte, w tym samym koSciele, gdzie, jak pieknie za-
znaczyt kaznodzieja, zyd Ratisbonne ulegt dobroci i potedze Maryi, i zro-
zumiat tak dobrze macierzynska Jej rade. Przewielebny Don Lorenzo
Janssen8 O. S. B, rektor z S. Anzelmo, wypowiedziat w jezyku fran-
cuskim przedliczne kazanie o radzie, danej przez Marye gosciom weselnym
w Kanie Galilejskiej, zastosowujac to do Sodalicyi, oraz do wytknietego
przez nig celu ratowania dusz. — Stawa i popularno$¢ wymownego Be-
nedyktyna przyczynity sie, pomimo S$licznej pogody, do zapetnienia ko-
Sciota dystyngowanag publiczno$cia. Wszyscy z natezong uwagg stuchali
natchnionych stow kaznodziei. Nastepnie Jego Eminencya kard. Cassetta,
Opiekun Sodalicyi, udzielit btogostawiefAstwa Przenajsw. Sakramentem przy
ottarzu $w. Franciszka z Pauli, gdzie po lewej stronie znajduje sie obraz
Matki Boskiej Dobrej Rady, jasniejgcy dzisiaj rzesistem Swiattem.

% Zatujemy bardzo, ze ten artykut tak sie spdznit. Red.



W Salzburgu 00. Franciszkanie uzyczyli nam faskawie swego ko-
Sciota, w ktérym wielki ottarz wspaniale zostat przyozdobionym. Na pier-
wszym za$ ottarzu bocznym, po prawej stronie, umieszczono obraz Matki
Boskiej Dobrej Rady, o ktérego uroczyste przyozdobienie réwniez sie po-
starano.

Najprzewielebniejszy X. Sufragan Kaltner podjagt sie taskawie
wygtoszenia kazania, zastosowanogo do tej uroczystosci, a trwajacego catg
godzinge. Moznaby je nazwac raczej gieboko obmyslanym odczytem mi-
syjnym, w ktérym czcigodny moéwca podniést wymownie Sodalicye Swie-
tego Piotra Klawera. Szczegélniej wzruszajacg byta chwila, gdy Najprze-
wielebniejszy X. Biskup zawotat z porywajagcym zapatem: ,,O Matko Dobrej
Rady, zwaz sama, jakiego podjetas sie zadania, kiedy Cie Namiestnik Two-
jego Syna wybrat na Patronke i Opiekunke Sodali¢yi $w. Piotra Klawera!"
Pbézniej za$ zakonczyt nastepujgcemi stowy: ,Bltagam Cie, o Jezu, pobto-
gostaw i uswie¢ te Sodalicye. A Ty, Stolico Madrosci, okazuj sie, badz
i pozostan dla niej zawsze prawdziwg Matka Dobrej Rady. Amen!"

Potem nastgpito pontyfikalne btogostawieAstwo PrzenajsSwietszym Sa-
kramentem, udzielone rowniez przez X. Biskupa Kallnera, pbdczas
ktdrego asystowali 00. Franciszkanie. Chociaz to byt dzien powszedni,
naptyw wiernych wszakze byt tak licznym, ze przewyzszyt wszelkie ocze-
kiwanie. Ludzie ptyneli szerokg falg ku otarzowi, na ktérym znajdowat sie
obraz Matki Boskiej Dobrej Rady i bardzo sie cieszyli, dowiedziawszy sie,
ze Ojciec Gwardyan postanowit ten obraz i nadal tam pozostawic.

W Wiedniu uroczyste nabozenstwo odbyto sie w kosciele $w. Piotra,
gdzie istnieje Bractwo Matki Boskiej Dobrej Rady i nalezy przyznaé, ze
w stolicy Austryi obchod patronalnej naszej uroczystoSci przewyzszyt
wszelkie oczekiwania. Kosciét byt przepetniony. X. .Pratat Heidenreich
wygtosit porywajagca przemowe o Matce Boskiej Dobrej Rady i naszej So-
dalicyi. Poczem nastagpito pontyfikalne btogostawienstwo Przenajsw. Sa-
kramentem, udzielone przez Najprzewieleb. X. Biskupa Marschalla. —
Piesn do Matki Boskiej Dobrej Rady rozbrzmiewata w kosciele, jak hymn
anielski, a przed ostatniem btogostawienstwem rozlegt sie jeszcze Spiew so-
lowy ,Ave Maria" z chdérem. O#tarz, na ktérym sie znajduje obraz Matki
Boskiej Dobrej Rady, podczas kazania juz byt rzesiScie oswietlony i prze-
$licznie ozdobiony kwiatami. Roéwniez i wielki ottarz przyozdobiono sta-
ranie, Swiatto zas tamigce sie w rznietych kandelabrach, potegowato jasno$é
rozlewajaca sie dokota. Nie braklo tu niczego, aby uroczysty ten obchod
stat sie wspaniatym i wzniostym hotdem na cze$¢ Niebieskiej naszej Pa-
tronki.

W filii naszej w Insbruku oddano na ten obchdd do naszego roz-
porzadzenia kaplice w Przytulisku dla sierot i przyozdobiono tam ods$wie-
tnie obraz Matki Boskiej Dobrej Rady. Zelatorki nasze i wierni zebrali
sie dos¢ licznie, aby ustysze¢ peitne zapatu i natchnienia stowa O. Ho f-
manna T. J.,, profesora uniwersytetu. Nastepnie sieroty odsSpiewaty bar-
dzo tadnie piesn na cze$¢ Matki Boskiej Dobrej Rady, a wreszcie krotkie
to nabozenstwo zakorczyto sie blogostawienstwem Przenajswietszym Sakra-
mentem.



Filia w Monachium réwniez w sposéb jak najbardziej solenny ob-
chodzita te uroczysto$¢. Dzieki dobroci Przewielebnego Ojca Opata z kla-
sztoru $w. Bonifacego, nabozeAstwo zostato odprawionem w prze$licznej
bazylice, ktorej wielki ottarz zdobito mnéstwo kwiatéw i Swiatet, na sto-
pniach za$, wiodacych do presbyteryum, zdawata sie spoglgda¢ na nas
z dobrociag Matka Boska Dobrej Rady z obrazu, tongcego niemal ws$rod
Swiatet i kwiecia.

Bazylika przepetniong byta wiernymi. Kaznodzieja, miejscowy pro-
boszcz, X. Pratat Wid mann, przeméwit do serc wszystkich. Piekne
kazanie osnute byto na dwdch punktach: ,Czem jest Matka Boska Dobrej
Rady dla Sodalicyi?u i ,,Czem jest dla kazdego z nas?u Po kazaniu na-
stagpito pontyfikalne btogostawienstwo PrzenajSwietszym Sakramentem, udzie
lone przez Jego Ekscelencye Nuncyusza papieskiego Msgra Caputo
w asystencyi 00. Benedyktyndéw z klasztoru $w. Bonifacego. Po odS$pie-
waniu litanii loretanskiej i piesni na cze$¢ Matki Boskiej Dobrej Rady
piekna ta uroczysto$¢ zakonczyta sie udzieleniem sakramentalnego btogo-
stawienistwa.

‘W Pradze uroczystos¢ Niebieskiej naszej Opiekunki obchodzono so-
lennem triduum w koSciele sw. Tomasza, nalezagcym do 00. Augustyandw.
Codziennie o wpo6t do szostej wieczorem wygtaszat tam kazanie czcigodny
X. kanonik Dr Vre$tal profesor c. k. uniwersytetu, poczem przy wiel-
kim ottarzu, gdzie pod czerwonym i rézowym baldachimem znajdowat sie
cudowny obraz Matki Boskiej Dobrej Rady, $piewano litanie loretanska,
a wreszcie udzielano btogostawienstwa PrzenajsSwietszym Sakramentem.

W sam dzieA uroczysto$ci cichg Msze Swietgq odprawit Najprzewie-
lebniejszy X. Biskup, Dr Krase, w asystencyi czterech kaptandéw i sze-
§ciu alumnow, przyczem nasi zelatorzy, oraz czlonkowie Bractwa Matki
Boskiej Dobrej Rady przystapili do Stotu Panskiego. Wieczorem rozrze-
wniajagcg te uroczysto$¢ zakonczyto btogostawienstwo pontyfikalne i solenne
Te iJeum. Przy tej sposobnosci rozdano pomiedzy poboznych okoliczno-
Sciowg broszure, napisang w jezyku czeskim przez niezmordowanego kie-
rownika filii praskiej p. t.: ,Matka Boska Dobrej Bady jako Opiekunko So-
dalicyi $w. Piotra Klawera.” Jak licznym byt udzial wiernych tego osta-
tniego wieczoru, mozna stad wnosi¢, ze ilos¢ 2.000 egzemplarzy broszury,
przeznaczonej do rozdania, okazata sie niedostateczna.

Najnowsza nasza filia w Medyolanie przyczynita sie rowniez do
uczczenia Matki Boskiej Dobrej Rady. W sam dzien uroczysto$ci o 6smej
godzinie rano, w kosciele S. Tommaso, (parafii naszej filii), przy otarzu
Madonny odprawiong zostata Msza $w., po ktorej nastgpita krétka, lecz
petna zapatu przemowa X. proboszcza i blogostawienstwo relikwig Ma-
donny.

Z Cieszyna donosi nam jeden z gorliwych naszych zelatorow co
nastepuje: ,Dnia 26 kwietnia odbyta sie na nasze inteneye w kosciele
Serca Jezusowego (00. Jezuitow) uroczysta Msza $w. S$piewana z blogo-
stawienstwem Najsw. Sakramentem ku czci naszej Matki Dobrej Rady.
Zelatorzy nasi i przyjaciele Sodalicyi zgromadzili sie licznie.“



Tak wiec, o ile to bylo w naszej mocy, w dniu 26 kwietnia Nie-
bieska nasza Matka i Opiekunka zostata wszedzie uczczong i uwielbiona,
w niektérych za$ nawet miejscach o tej samej porze (o piatej godzinie po
potudniu).

Oby Matka Boska zechciata nam to wynagrodzi¢ i wobec coraz wie-
kszego rozwoju Sodalicyi, tudziez coraz bardziej wzrastajgcych trudnosci
i odpowiedzialno$ci, potagczonych z jej kierownictwem, nietylko radg nam
dopomagata, ale wyjednata takze u swego Syna taske spetniania zawsze
pokornie i postusznie tej rady. Oby tez poradzita wielu poboznym du-
szom przystgpienie do tego dzieta, majgcego jedynie na celu ratowanie dusz
ludzkich.

Niech Szanowni Czytelnicy taskawie wybacza, ze piszaca te stowa
skreslita opis znacznie obszerniejszy, niz pierwotnie zamierzata, z radosci
bowiem z pierwszego tak pomys$inego obchodu na cze$¢ Niebieskiej naszej
Radczyni, stowamimowoli cisnety jej sie pod piéro. Rado$¢ ta zapewne
i w sercu niejednego czytelnika, niejednej czytelniczki znalazta oddzwiek.

M. T. L.
Korespondencya misyjna.

Wikaryat apostolski Unyanyembe.
(Ojcowie Biali).
Saint-Antoine de Mugera, dnia 4 wrze$nia 1904 r.

Jasnie Wielmozna Pani Hrabino,

List Pani tak dla mnie mity, chociaz zanadto pochlebny, z dnia
8 czerwca 1904 roku, adresowany do llolandyi i przestany mi przez na-
szych Ojcéw z Saint-Charles, wczoraj wieczorem dopiero otrzymatem.

Opuscitem Holandye dnia 1 sierpnia 1903 roku, a dnia 29 pazdzier-
nika tegoz samego roku przybytem do mej drogiej misyi w Mugerze, od
dziesieciu wiec przeszto miesiecy jestem ws$rod kochanych naszych murzy-
néw. Nieobecnos¢ moja trwata trzy lata, z ktérych dwa spedzitem w Saini
Charles Boxtel w Holandyi. G#dwng przyczyng mego tak diugiego pobytu
w Europie, byto drukowanie stownika w jezyku kirundi; gdyby nie to,
wrocitbym daleko wcze$niej.

Serdecznie dziekuje Pani Hrabinie za wszystkie pochwaty, jakiemi
raczyta obsypa¢ skromng moja prace i ciesze sie, ze przestanie mych sto-
wnikéw sprawito Jej przyjemno$¢. Wyzna¢ musze, ze napisanie ich koszto-
wato mie niemato trudu. Wreszcie, Bogu dzieki, udato mi sie dokonczy¢
i mam teraz te pocieche, ze dokonatem dzieta, nader pozytecznego dla
drogich mych wspdtbraci.

Rzuciwszy okiem na mape, przekona sie Jasnie Wielmozna Pani Hra-
bina, ze jezykiem kirundi moéwig na znacznej bardzo przestrzeni cate mi-
liony murzynéw. Obecnie jezyk ten jest uzywanym w osmiu posterunkach



misyjnych, lecz mam nadzieje, ze wkrotce sie zwiekszy ilo$¢ posterunkéw,
gdyz XX. Biskupi Hirth i Gerboin zamierzajg zatozy¢ wiele nowych stacyj.

Mam sie tu bardzo dobrze, Bogu dzieki, i w ciaggu dziesieciomie-
siecznego pobytu tutaj, nie miatem jeszcze febry. Oby tak byto i nadal!
Zreszta w Mugerze klimat jest bardzo zdrowy. Urundi, jest to przesliczna
kraina, zyzna, gorzysta, nader zaludniona, lezgca na do$¢ wysokim pozio-
mie (1800 metréow ponad poziom morza), zaopatrzona sowicie w wode,
tylko, niestety, pozbawiona laséw. Mieszkancy sa bardzo sympatyczni;
w przeciggu dwunastoletniego mego pobytu w Afryce podréwnikowej, nie
spotkatem jeszcze drugiego murzynskiego plemienia tak inteligentnego i ro-
kujacego tak piekne nadzieje na przysztosc.

Przedstawiciele plemienia Warundi nie sg podobni do innych murzy-
néw, owszem, pod wielu wzgledami bardzo ich przewyzszajg. Bylem juz
w wielu misyach wkrétce po ich zatozeniu, lecz nigdzie nie widziatem neo-
fitow tak gorliwych, a zarazem tak powaznie usposobionych. ChrzesScijanie
nasi wielkg sprawiajg nam pocieche.

Misya $w. Antoniego, zatozona przed pieciu przeszto laty, liczy za-
ledwie 140 chrzescijan, lecz mozemy bez wahania nazwa¢ ich wzorowymi.
Jest to nader wazng rzeczg, gdyz na poczatku istnienia misyi dziesieciu
dobrych i gorliwych chrzescijan znaczy wiecej, niz 100, a nawet 1000
ztych lub obojetnych. Neofici nasi modlg sie poboznie i sg tak zarliwi,
ze kazdego tygodnia przystepuja do Sakramentéw $w. Czyz to nie piekny
i nie pocieszajacy dowdd poboznosci ze strony biednych murzynéw, pogra-
zonych jeszcze tak niedawno w wystepkach i batwochwalstwie? Zastuguje
rébwniez na uwage, ze chrzescijanskie kobiety i dziewczeta sg jeszcze
lepszemi od mezczyzn, co nalezy do nader pocieszajagcych objawow, gdyz
przyszto$¢ chrystyanizmu zalezy od dobrych matek rodzin. Gdybym miat
czas, mogtbym tu przytoczy¢ wiele pieknych przyktaddéw ich postepowania.

llos¢ chrzescijanskich rodzin nie jest jeszcze znaczna, lecz z tych,
ktére mamy, mozemy zupetnie by¢ zadowoleni; w dodatku maja tez one
wiele dzieci. Kobieta z plemienia Warundi nie jest niewolnicg, jak u in-
nych murzynskich plemion, ale stoi na takiem samem, jak jej maz, stano-
wisku. Niewolnictwo nie istnieje wcale w Urundi, nawet w najtagodniej-
szej formie niewoli domowej.

Dotychczas w pieknej tej krainie mieliSmy zaledwie trzy posterunki
misyjne, lecz nie zabraknie w niej miejsca nawet dla 25 stacyj, gdybysmy
tylko posiadali dostateczng ilos¢ misyonarzy. W samym S$rodku tego kraju
lezy nasza misya $w. Antoniego; o pie¢ dni drogi stad na wschod w pro-
wincyi Ugogoma mamy w Mujadze misye Najsw. Serca, na zachodzie za$,
rowniez w odlegtosci pieciu dni drogi zuajduje sie w Buhondze misya
»Marien-heim“, albo ,Niepokalanego Poczeciall w prowincyi Uzige, o dwie
godzinjr drogi od posterunku wojskowego Uzumbura. Ostatnia ta stacya,
zatozona dopiero w pazdzierniku 1902 roku, znajduje sie jeszcze w ko-
lebce, lecz podobnie, jak i misya Najsw. Serca, nader pomyslnie sie ro-
zwija. llez dobrego moznaby tu zdziatac!

Codziennie niemal z prosba o przyjecie zgtaszajag sie do nas ubodzy
starcy lub staruszki, jak réwniez sieroty, umierajace juz prawie z nedzy,



choroby i gtodu. llez dobrego mogtyby zrobi¢ zakonnice wzgledem tych
nieszczesliwych, ktorymi nasze apostolskie obowigzki nie pozwalaja zajacé
sie tak, jakbysmy pragneli. Oby za taskg niebios do pieknej goOrzystej
krainy Urundi tak upragnione ze wszech miar Siostry jak najrychlej mogty
zawitac!

Konczac, polecam gorgco siebie samego i drogich mych Warundi
modlitwom Jasnie Wielmoznej Pani Hrabiny i Jej tak mitej Bogu Kongre-
gacyi, oraz prosze przyja¢ wyrazy najgtebszej czci i szacunku, z jakim
dla Pani Hrabiny pozostaje

unizony stuga w Chrystusie
J M. M. ran der Burgt,
ze Zgromadzenia 00. Biatych.

Prefektura apostolska Basutolandu.
(Oblaci Niepokalanego Poczecia).

Dla domu Bozego!
Misya Sion, dnia 8 stycznia 1905 r.

Jasnie Wielmozna Pani Hrabino,

Pozwalam sobie skreslic do Czcigodnej Pani te stow kilka w na-
dziei, ze znajda one echo w Jej sercu, troszczacem sie tak po macie-
rzynsku o wszystkie misye na czarnym kontynencie. Roczniki Jej pieknej
Sodalicyi dochodzg az tutaj, dajac nam pozna¢ wszystko, co biedne te
misye Czcigodnej Pani zawdzieczaja.

W niewielkiej naszej stacyi misyjnej, noszacej nazwe wzg6rza, na
ktéorem jerozolimska wznosita sie $wigtynia, znajdujemy sie teraz w nie-
matym klopocie. Przewielebny nasz Ojciec Prefekt, ktéry niedawno temu
odwiedzat w Rzymie Jasnie Wielmozng Panig Hrabine, styszac btagania
naszych chrzescijan, widzac coraz bardziej wzrastajacg ich ilos¢, (jest ich
obecnie przeszto 600), i spostrzegajac, ze malutka nasza kapliczka nie
moze juz ich pomiesci¢, postanowit nareszcie obdarzy¢ naszg misye ko-
Sciotem z kamienia ciosanego, pokrytym cynkiem. Budowa szybko poste-
puje, tak, ze mamy nadzieje ukonczy¢ jg niebawem, lecz bedzie to tylko
duzy, pusty budynek, do wewnetrznego za$ jego urzadzenia braknie nam
jeszcze najniezbedniejszych rzeczy. Kafrowie za$ nasi, sg to duze dzieci,
pragnace widzie¢ wiasnemi oczyma to, o czera stysza.

Wielebny O. Prefekt moze nam da¢ tylko budynek, reszte za$ sama
misya zdoby¢ sobie powinna, a mianowicie: tawki, balustrade dzielgca
wielki ottarz od reszty Swiatyni, ottarze, posadzke, umeblowanie zakrystyi,
nie rachujac juz najniezbedniejszych naczyn i szat koScielnych, mala bo-
wiem nasza kapliczka, ktérg zburzono, aby ja zastapi¢ nowym kosciotem,
byta bardziej, niz uboga, nie miata bowiem naprzyktad nawet duzej i pie-
knej statui, odpowiedniej do umieszczenia na wielkim okarzu.

Z wdzieczno$cig przeto przyjelibySmy bielizne koScielng, alby, stuty,
ornaty, lichtarze i ozdoby, a przedewszystkiem baldachim, tak potrzebny



podczas procesyi z PrzenajSwietszym Sakramentem. Poczucie sprawiedli-
wosci nakazywato nam zwr6ci¢ sie najprzéd do naszych neofitéw, chociaz
sg oni niezbyt bogaci, a w dodatku zagrozeni gtodem z powodu panujacej
obecnie posuchy i niezliczonych rojow szaranczy. Okazali nam oni wiele
dobrych checi, dajac okoto 1000 frankow, ktére wystarczg, jak mi sie
zdaje, na tawki i konfesyonaty, chociaz wszelkie gatunki drzewra sg tu
niezmiernie drogie. lluz nam jednak rzeczy oprécz tego jeszcze potrzeba!l
Musimy mie¢ trzy ottarze, lecz z czegéz je zbudujemy i czem przyozdo-
bimy? Pisatem wprawdzie o tern do ,,Misyj katolickich4 francuskich, lecz
czeg6z moge sie spodziewa¢ od biednej Francyi, zostajacej pod tak ztym
kierunkiem ?

Zwracam sie wiec do Czcigodnej Pani Hrabiny, jako prawdziwej
Opiekunki misyj afrykanskich i za przyktadem tylu innych wyciggam reke
dla chwaty domu Bozego.

NabozeAstwo na uroczystos¢ Bozego Narodzenia odprawialiSmy na
werandzie, znajdujgcej sie przed salg szkolng 1 przypominajacej swem
ubéstwem betleemska stajenke. Poniewaz dziatwa nasza domagata sie ko-
niecznie malutkiego Dziecigtka Jezus, musieliSmy wiec zamiast statuetki,
uzy¢ gtowki porcelanowej laleczki i kilku kawatkéow jedwabnej tkaniny.
Nowe to Dziecigtko Jezus, pomimo swego ubdstwa, powitanem zostato ra-
dosnymi okrzykami, jedno z dzieci trzymato je na reku, wszystkie za$
inne w przeciggu przeszto godziny, S$piewaty chorem religijne piesni.
O, gdyby$Smy mogli mie¢ zt6bek, lub przynajmniej statuetke Dziecigtka
Jezus.

Mam nadzieje, ze nie nadaremnie odmalowatem Czcigodnej Pani Hra-
binie nasze potrzeby, po Bogu bowiem stata$ sie Pani prawdziwg Opatrz-
noscig misyj afrykanskich i to nas witasnie tak wielka napetnia otucha.

Dzieciece bohaterstwo.

Nie moge sie oprze¢ pokusie opisania Czigodnej Pani Hrabinie pe-
wnego zdarzenia, ktére potrafi Jg moze zaja¢, a nawet troche zbudowac.
Podczas Wielkiego postu w roku ubiegtym troje dzieci szkolnych zostato
wystanych dla otynkowania $cian pewnej chaty, ktérg wowczas wiasnie
pokryto dachem. Dzieci byty bardzo gadatliwe i rozmawiaty potrosze
o wszystkiem. Nagle najstarsza z nich, czternastoletnia dziewczynka, na-
kazata dwojgu miodszym milczenie, mowiac:

— Teraz mamy S$wiety czas Wielkiego postu; wszyscy chrzescijanie
odmawiajg sobie positku, lub umartwiajg sie w najrozmaitszy sposéb; my
tylko, zupetnie jak poganie, nie czynimy nic zgota. Trzeba wiec koniecznie,
zebySmy takze co$ zrobity.

— Masz stuszno$¢ — odparty dzieci — ale co zrobi¢? Chyba ty nam
poradzisz.

— Widziatam w pobliskich krzakach gniazdo os; po skoriczonej wiec
pracy podraznimy je, aby nas pokasaty.

— Ukaszenie os jest bardzo bolesnem — odrzekty dzieci — lecz
zniesiemy je dla mitosci Pana Boga.



Na tern skonczyta sie narada. Po pracy dzieci rozjatrzyty osy, ktére
niebawem rozgniewaty sie na dobre i zaczety im brzecze¢ koto uszu. Po
pierwszem ukaszeniu jedna z dziewczynek zaczeta gtosno krzycze¢ i uciek#,
dwoje innych dzieci jednak nie ruszyto sie z miejsca, pozostajgc na tasce os,
ktore nie omieszkaty skorzysta¢ z tak dobrej sposobnosci. Wreszcie mate
pokutnice wrdcity do klasztoru z twarzami zeszpeconemi do najwyzszego
stopnia, ze spuchnietemi gtowami i zapuchnietemi oczyma.

— Coscie zrobity ? Co sie z wami stato ? — zapytata nauczycielka.

— O, nic — odrzekly — to osy nas tak pokasaty.

Na tern skonczyta sie rozmowa, gdy nadeszta dziewczynka, ktora
ratowata sie ucieczka i z ptaczem zawotata: ,Jakze Pan Bdg musi na mnie
sie gniewa¢ za moje tchoérzostwo!"

Nauczycielka zaczeta sie dopytywaé i dowiedziata sie prawdy. Dzieci
nie mogly prawie patrze¢ z powodu spuchniecia powiek, ale pomimo tego,
jak zwykle zabraly sie do pracy. To dziecinne, by¢é moze, ale badz co
badz, fakt powyzszy S$wiadczy o energicznej woli. Niech zreszta ten, kto
zechce rzuci¢ kamieniem na nasze mate pokutnice, sam najprzéd podda sie
prébie, narazajac sie dobrowolnie na pokasanie przez osy.

Prosze wybaczy¢, Czcigodna Pani Hrabino, ze Ja zajmuje taka dro-
bnostkg , Pani bowiem jeste§ matkg tych dzieci i zywita$ je juz nawet
podczas Kkleski gtodowej.

Oto zaiste diugi list, majacy jedynie na celu wyjednanie materyal-
nego zasitku. Niestety, misyonarz musi sie zdecydowaé na wszystko, na-
wet na zebranine, skoro chodzi o dobro dusz i o rozkrzewienie krélestwa
Bozego. Szczesciem, ze zebractwo nie jest wzbrouionem na terytoryum
Kosciota!

Chciej, Czcigodna Pani Hrabino, pamieta¢ w S$wietych swych modli
twach o matej naszej misyi i jej misyonarzach.

Najnizszy stuga w Panu naszym i Najsw. Pannie
G. M. Deltour, O. M. I.

Wikaryat apostolski krainy Gallas.

X. Biskup Jarosseau, z Zakonu Braci Mnigjszych. Wikaryusz apost. krainy
Gallas, przesyta nam nastepujacy list jednej z Siéstr Franciszkanek w Harrarze:

Harrar, dnia 9 pazdziernika 1904 r.
Najprzewielebniejszy Ksieze Biskupie,

Stosownie do zyczenia, wyrazonego przez Waszg Przewielebnos¢, $piesze
przesta¢ troche szczegdétdw o naszem ambulatoryum, jak réwniez o piele-
gnowaniu przez nas chorych w icli wtasnych domach i u nas.

Przecietnie mamy zwykle od 30 do 40 chorych, ktérym bandazujemy
rany lub udzielamy lekarstw. Stosownie do potrzeby, jedni z nich przy-
chodzg pare razy dziennie, drudzy za$ co dni dwa lub trzy.



W przeciggu kilku miesiecy ochrzcitam okoto 30 chjorych,z ktérych
wieksza cze$¢ dostata sie juz do nieba i igra tam zapewne z matymi
aniotkami; pomiedzy nimi jednak byto takze kilku dorostych muzutmandw.
Tych ostatnich odwiedzatam i otaczatam taka troskliwos$cig, jakiej stan
zdrowia ich wymagat. Od dni kilku juz pielegnowatam pewng chorg,
ktorej nogi byty jakby jedng wielkg rana. Pielegnujac jg, jak najczesSciej,
o ile mogtam, moéwitam tej nieszczesSliwej o rezygnacyi i poddaniu sie woli
Bozej. Pewnego dnia rzekta do mnie: ,Czuje, ze wkrdétce umre." Zacze-
fam jej wtedy moéwi¢ o dobroci Pana Boga. ,O tak, odparta, ale ja je-
stem wielkg grzesznicg. C6z wiec zemna zrobi?"

Skorzystatam z tej sposobnosci, aby jej doda¢ otuchy i odwagi, mo-
wigc: ,BoOg jest dobry! On jest twoim Ojcem, przebacza za$ kazdemu,
kto Go o to prosi."

Zaledwie wyrzektam te stowa, chora zaczeta wotac: ,,Arrarami, arra-
rami! Oh, Babi!" Podatam jej wtedy nasz krzyzyk do pocatowania, ale
nieszczesliwa zamiast pocatowaé, chciata go potkngé. Usitowatam odebrac¢
go, ale trzymata tak mocno, ze z trudnoscig zdotatam tego dokaza¢. W ta-
kich chwilach bardziej, niz kiedykolwiek, zatuje, Zze nie mamy odpowie-
dniego lokalu dla umieszczenia wszystkich chorych. Nie mogtam jej po-
zostawi¢ mego krzyzyka, chociaz on stanowit jedyng jej pocieche. Nato-
miast zapytatam, czy pragnie zosta¢ ochrzczong. ,O tak, tak!"— odparia.
Udzielitam wiec jej Chrztu $w. i datam imie Magdaleny, poniewaz mowita,
ze jest wielka grzesznica. Zapewnitam jg tez, ze BOg wszystko jej prze-
baczyt i ze pdjdzie do nieba. ,,Dobrze, péjde z ufnosciag do Boga" — od-
parta i uspokoita sie zupeinie.

W pare dni pézniej odwiedzitam jg znowu. Corka jej rzekta mi
przy powitaniu: ,Moja matka prawie nic juz do nas nie méwi, powie tylko
czasem, czego jej potrzeba, a zresztg milczy."

— Co6z porabiasz, Magdaleno? — zapytatam, zblizajgc sie do ko-
najacej.

— Och, Babi! — odrzekta — rozmawiam z Bogiem.

-- Bardzo dobrze, wkrétce Go zobaczysz,modl sie wiec wtedy za
mnie.

Tegoz samego wieczoru staruszka umarta w takiem samem usposo-
bieniu.

Doprawdy, Najprzewielebniejszy Ksieze Biskupie, czeg6z mogtybySmy
zada¢ w nagrode, skoro Bég tak wielkie daje nam pociechy?

Podobne fakta kilkakrotnie sie zdarzaty, nie chce jednak nudzié
Ksiedza Biskupa ich opisem, aby nie naduzywa¢ Jego dobroci. Nie moge
wszakze pomingé milczeniem pieknego zgonu pewnego dwudziestoletniego
suchotnika. Pielegnowatam go juz od kilku miesiecy i widziatam, ze zdo-
bywam sobie stopniowojego zaufanie; ilekro¢ wiec mogtam ulzy¢ choc
troche jego cierpieniom, mowitam mu wtedy, abyprosit Boga o swe uzdro-
wienie, lub o otwarcie dlan nieba.

Nastepnie zaczetam powtarza¢ mu gtosno od czasu do czasu: ,Galato
Wagua 0’Rabi." Wodwczas zwykle spogladat na mnie takim wzrokiem,
jak gdyby chciat mi powiedzie¢, ze nie jest chrzescijaninem. Woreszcie po-



wiedziatam mu pewnego razu, ze jest tylko jeden Bdg, ze ,Rabi, czyli
Wagua, to jeden i ten sam Boég, nasz Ojciec — abba keno, twoj Ojciec
i moj.u Usmiechnat sie i zaczat powtarza¢ za mna: ,Galato Wagua." —
Pewnego razu znalaztam go znacznie gorzej. ,,C6z wiec, zapytatam, czy
chcesz po6js¢ do Pana Boga, bo czujesz zapewne, ze musisz umrzec¢?
Nieszczesliwy utkwit we mnie wzrok, w ktéorym mozna byto wyraznie
wyczyta¢ pytanie: ,Dokad pdéjde?" ,Czy chcesz wiec, ciagnetam dalej,
zebym cie ochrzcita? Jezeli chcesz, to nie méw o tern tym, ktérzy cie
otaczaja, (zawsze bowiem mnéstwo odwiedzato go o0s6b). Chrzest Swiety
uczyni cie dzieckiem Pana Boga, ktérego w niebie bedziesz ogladat; przy-
gotuj sie wiec, ochrzcze cie jutro."”

Nazajutrz znalaztam go ukrytego za firanka." Matka jego rzekia:
.Tak prosit o te firanke, ze mu jg da¢ musiatam.“ U$miechnetam sie,
poczem korzystajagc z chwilowej nieobecnosci tej kobiety, zblizytam sie do
chorego, ktéry mie natychmiast prosit o Chrzest $w. Polecitam mu prosié
Boga o przebaczenie, chory wiec odmoéwit akt skruchy i z uszanowaniem
ucatowat krzyzyk. Po chwili ochrzcitam go pod imieniem Jézefa Stefana,
pozostawitam mu flaszeczke z wodag $wiecong i polecitam, aby jej uzyt
w razie, gdyby szatan zechcial go dreczy¢. Nazajutrz matka chorego rzekia
do mnie: ,Biedak nie chce juz moéwi¢ ani do mnie, ani do braci lub siostr,
ani do nikogo." Ujrzawszy mie, miodzieniec u$miechnat sie i podat mi
flaszeczke. Wtedy odezwatam sie do jego matki: ,To jest bardzo dobre
lekarstwo, z ktérem powinna$ robi¢ to, co ja robie.“ To moéwiagc, zma-
czatam czoto, skronie i dtonie chorego woda $wiecong, poczem polecitam
zastosowac ten Srodek w razie, gdyby nieszcze$liwy utracit przytomnos$é.
,Dobrze" — odparta jego matka. Potem zazgdatam od niej mleka, a gdy
wyszta, chory rzekt do mnie: ,Ufam w Bogu." ,Odwagi! — odpartam —
wkrotce bedziesz juz z Nim, mddl sie wiec wtedy za mnie, abym jak naj-
wiecej dusz zdobyta dla Niego."

Nie ujrzatam go juz wiecej, bo gdy znowu przysztam do jego chaty,
chory juz nie zy}; odszedt po wiekuistg korone. Oby Bdg byt blogosta-
wionym za swe mitosierdzie nad tg dusza!

llez dobrego moznaby zrobi¢, gdybysmy mogty w wiekszym, niz dotad,
stopniu wspiera¢ tych biednych chorych. Niestety, braknie nam wielu
najniezbedniejszych rzeczy, jak naprzyktad: bielizny i lekarstw. Nie prze-
stajg przeto btaga¢ dobrego naszego $w. Antoniego i mam nadzieje, ze mi
bedzie zawsze dostarczat $rodkéw do ulzenia cho¢ troche tej nedzy.

Koricze, proszac najpokorniej Wasza Przewielebno$¢ o btogostawienstwo
dla skromnej naszej pracy, dla biednych chorych i dla tej, ktéra pozostaje

wdzieczng i postuszng corkg Waszej PrzewielebnoSci

Siostra St. Wiadystawa (Ladislas).



MISYA W STANLEY-FALLS.

Krdciutkie sprawozdanie.

Misya w Stanley - Falls, zatozona w r. 1897 i wyniesiona do go-
dnosci Prefektury apostolskiej dnia 3 sierpnia 1904 r., obejmuje tery-
toryum, majace 250.000 kilometréw kwadratowych obszaru, czyli os$m
razy wieksze od Belgii.

Na poéinocy graniczy ona z linig, dzielagcg Kongo od Uilli, na
zachodzie z rzekg Kongo i doptywem jej Lomami, na potudnie z linig
transwersalng, ciggnaca sie od Bena-Kamby, az do potudniowo-zacho-
dniego brzegu jeziora Alberta Edwarda, a wreszcie na wschodzie z 30
potudnikiem od Greenwich  Zajmuje wiec najodleglejszg cze$¢ belgij-
skiego Kongo, graniczac z Ugandag angielska, a nawet ze zrédtami Nilu.

Z ewangelizacyjnego punktu widzenia dzieli sie ona na dwie zu-
petnie odrebne grupy: Falls i Aruwimi.

Grupa Falls, dawniejsza i lepiej zorganizowana od swojej sgsiadki,
zawiera cztery misye wraz z ich filiami, lezagce na przestrzeni 150 Kkilo-
metréw po obu brzegach Kongo, od Isangi, przy ujsciu fomami, az do
najblizszych okolic Pontierville.

Gtownem Srodkowem ogniskiem catej Prefektury jest stosunkowo
najdawniejsza misya $w. Gabryela, zatozona w uroczysto$¢ Bozego Na-
rodzenia 1897 r. Mamy tam liczne budynki, a miedzy nimi duzy mu-
rowany kosciot i rezydencye dla Ojcéw. W ochronce wychowuje sie
i ksztatci 500 sierot, wykupionych z niewoli, ocalonych od $mierci lub
nedzy, a w obecnej chwili przewaznie juz ochrzczonych. W poblizu
misyi lezy niewielka chrzescijanska wioska, ktoérej ludnos¢ rekrutuje sie
wytgcznie z wychowancow i wychowanek misyi, potgczonych z sobg
od lat kilku matzenskim zwigzkiem. Misya $Sw. Gabryela stanowi re-
zydencye Prefekta apostolskiego, ktéry tam pracuje z trzema Ojcami,
tyluz Braémi i pieciu zakonnicami: Franciszkankami, Misyonarkami
Maryi. W dziesieciu wioskach, lezagcych w najblizszej okolicy, mieszka
grono chrzescijan i katechumenoéw, ktérych ilos¢ z dniem kazdym nie
mai wzrasta.

Stolica prowincyi, Stanleyville, jest miastem stosunkowo bardzo
zaludnionem, ewangelizowanem przez dwoch misyonarzy, ktérzy zgro-
madzili juz dokota siebie znaczng ilos¢ neofitow i katechumendw.

Romea, odlegta o jeden dzien drogi od Falls i lezagca nad rzeka
Kongo, jest jedng z misyj, w ktérych pracownicy apostolscy najwiecej
napotykajg trudnosci. Przypisa¢ to nalezy gtownie arabskiemu wpty-
wowi, ktéry tam gtebokie pozostawit $lady, jak rowniez usitowaniom
protestantow angielskich, krzatajacych sie zawziecie; pomimo tego je-
dnak posterunek 6w rokuje nam nader piekne nadzieje na przysztosc.

Wreszcie czwartg misya w krainie Falls jest posterunek przy
kotei zelaznej Wielkich Jezior, majacej potaczy¢ niebawem Stanleyyille
z Pontienille. W pierwszych juz dniach swego pobytu misyonarz, obstu-
gujacy 6w posterunek, miat szczescie zapisa¢ przeszto 800 katechumendw.



Grupa Aruwimi zawiera trzy misye: Basoko, Banalye i Awakubi.
Basoko przy ujsciu Aruwimi do Kongo, panuje nad catg rzekg Aru-
wimi, ktéra na przestrzeni 800 kilometréw przerzyna ciemny las pod-
rownikowy. Niestety, zegluga jest tam utrudniong z powodu licznych
napadow.

Od trzech lat w Basoko pracujg dwaj misyonarze; ludno$¢ oko-
liczna jest jeszcze stosunkowo dos$¢ dzikg i dlatego ewangelizacya
mniej szybkie, niz w Stanley-Falls czyni tam postepy, posiadamy tam
juz wszakze pewne gronko gorliwych chrzescijan i katechumendow za-
rowno w samem Basoko, jak w kilku filiach misyjnych, ewangelizo-
wanych przez murzynskich katechistow.

Stacya Banalya, zatozona dopiero w roku 1903, lezy o 150 kilo-
metrow od Basoko, nad rzekg Arwimi. Mamy tam juz Kkilkuset kate-
chumenéw i prowizoryczng kaplice w Bandze, powierzona opiece kate-
cliisty. Dwaj Ojcowie majg tam swojg rezydencye.

Wreszcie w Awakubi o 450 kilometrow od Basoko, réwniez nad
rzekg Aruwimi, pracujg takze dwaj misyonarze. Stacya ta zatozong
zostata na poczatku 1904 roku przez O. Wulpas, ktéry kiedy$ byt
w Wiedniu i ktérego Czcigodna Pani Hrabina zna moze. O. Wulpas
z poczatku zanadto przecigzat sie pracg, zaktadajgc misye i robigc
dalekie wycieczki w okolice zupetnie jeszcze barbarzynskie. Ziamany
nakoniec chorobg, musiat na czas pewien wyjecha¢ do Europy dla
poratowania zdrowia.

Wogole w siedmiu naszych misyck mamy okoto 2500 chrzescijan
i od czterech do pieciu tysiecy katechumenéw. Personal nasz sklada
sie z 23 misyonarzy i misyonarek, a mianowicie z 15 kaptanéw, trzech
Braci konwerséow i 5 zakonnic.

Misyonarze nasi winszujg sobie nieraz wiernosci i gorliwosci
swych nowonawréconych. Ludzie ci, ktérzy niedawno temu jeszcze
byli ludozercami, stali sie juz obecnie chrze$cijanami poboznymi i cno-
tliwymi. Niektorzy odbywaja kilkugodzinng piesza wedrowke przez
lasy i bagniska, aby modz w niedziele wystucha¢ Mszy $w., spowia-
daja sie kazdego miesigca, lub nawet czesciej i okazujg pod kazdym
wzgledem wyborne usposobienie. Jezeli popeinig publicznie jaki$ ciezki
wystepek, to zakazujemy im przez czas pewien przychodzi¢ do ko-
Sciota, podobnie, jak w pierwszych wiekach chrzescijanstwa, oni za$
z pokorg poddajg sie tej pokucie, bardzo dla nich dotkliwej i bolesnej.

Mamy wiec wielkie nadzieje na przyszto$é. Ludno$é poganska
przechyla sie coraz bardziej na naszg strone i prosi o misyonarzy, lub
przynajmniej o katechistdw, tak, ze sie zdaje, iz godzina odkupienia
wybita juz dla tych nieszcze$liwych syndéw Chama, pogrgzonych od
tak dawna w ciemnos$ciach i cieniach S$mierci.

Mamy wielki projekt, zbyt moze Smiaty, lecz ktory przyczynitby
sie niezmiernie do postepdw ewaugelizacyi. Mianowicie chcielibysmy
przy koncu 1905 r. zatozy¢ nowg misye, 6sma juz z kolei, na samym
krancu naszego terytoryum, w poblizu zrodet Nilu, prawdopodobnie w Beni,
nad rzekg Semliki, tgczaca jezioro Alberta z jeziorem Alberta Edwarda.



Dla osiggniecia jednak tego celu potrzebujemy znacznych $rod-
kéw materyalnych. Utrzymanie istniejgcych juz obecnie misyj, niemato
sprawia nam kilopotu. Oby BOg raczyt natchnagé¢ jakag szlachetng dusze,
sprzyjajaca misyom, mys$lag wsparcia nas wspaniatomy$inym darem,
ktoryby nam pozwolit urzecz)wistni¢ piekny i pozyteczny ten zamiar!

Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera.

~ Wieden. Dnia 15 maja. — Zebranie miesieczne zelatorek w naszej kance-
laryi. C. k. kapelan, Msgr. Dr. Ferdynand Rott, wspaniatg miat przemowe
i iscie apostolskim nacechowang zapatem.

Dnia 1 czerwca. Uroczystos¢ Wniebowstgpienia Panskiego. — Urzadzony
w tym dniu _przez Sodalicye odczyt liczng zgromadzit publiczno$c w sali Zwigzku
Inzynieréw i Architektow. Msgr. Dr. Rott 1 X. Pratat Heidenreicli zdofali
takie wzbudzi¢ zajecie w stuchaczach, ze nie szczedzono im uznania. Niemniej
podobaty sie deklamacya panny M Graebner, oraz przedstawione na koncu
wspaniate afrykanskie obrazy Swietlne.

Zug (Szwajcarya). Dnia 2 lipca. — Po czteroletniem milczeniu przemdwita
wreszcie w szerszem Kkole nasza ukochana Generalna Kierowniczka. Do milczenia
tak dtugiego zmusity ja cierpienia fizyczne i wielka praca (faktycznie pracuje ona
za 6 o0sob!) Obecnie zabrata glos w sercu katolickiej Szwajcaryi. w $licznym
klasztorku Ofiarowania Najsw. Maryi Panny, gdzie miata krétki odczyt dla
miejscowych wychowanek SS. Franciszkanek, na temat: ,,Dla Afryki.% Licznie
zebrane ze wszystkich kantonéw Szwajcaryi panienki, wydaty na jej cze$¢ maty
koncert na fortepianie i skrzypcach. Spiew za$ tej, przystrojonej w biate suknie,
gromadki, przypominat chéry anielskie.

Dnia 9 lipca. — Dzi$ wieczorem przemawiata nasza czcig. Generalna Kie-
rowniczka w sali hotelu ,Pod Jeleniem.* Dzieki przychylnosci czcig. Duchowien-
stwa, audytoryum byto liczne bez wzgledu na*burze. Wiele uczestniczek odczytu
z czcig. Przetozona na czele, dostarczyta szkota ,,Salesianum.4

Wsréd glebokiej ciszy, godzine przeszto, stuchali obecni pieknej przemowy,
a przekonania prelegentki udziela¢ sie zdawaty obecnym, z ktérych wielu zapi-
sato sie w poczet prenumeratorow i zelatoréw Sodalicyi. M. d’E.

B — » K <o

0.1>P U ST V-
Uroczystos¢ $w. Piotra Klawera (9 wrzesnia).

W dniu uroczysto$ci $w. Piotra Klawera, Patrona misyj murzynskich,
lub w ciggu oktawy, wszyscy cztonkowie Sodalicyi $w. Piotra Klawera do-
stagpi¢ moga odpustu zupetnego za dopetnieniem zwyktych warunkéw (Leon XIII
7 maja 1901). — 300 dni odpustu za kazdym razem, gdy ktéry z cztonkéw
uczestniczy w triduum bedacem przygotowaniem do uroczystosci $w. Piotra
Klawera (Pius X 23 maja 1903).

Uroczystos¢ M. B. od Wykupu Niewolnikéw (24 wrzesnia).

Cztonkowie dostgpi¢ moga odpustu zupetnego pod zwyktymi warunkami.

Zamkniecie redakcyi 15 lipca 1905.
Wydawca: Sodalicya Sw. Piotra KI. Redaktor odpowiedzialny: Zofia Popieléwna.
W Krakowie. — Czcionkami drukarni ,,Czasu.”



Polecamy naszym taskawym  Czytelnikom

OBRAZY Sw. pioTRA KLAWERA

roznego rodzaju

PIEKNY OLEODRUK:

Sw. PIOTR KLAWER CHRZCI MURZYNA
(wielkos¢ 42 X 32). — Cena 40 halerzy, 40 fen., 30 kop.

CHROMOLITOGRAFIA:

Sn AOR KANR MAEYA NEAONKOV W WEZRNU

Cena: 15 hal.,, 15 fen., 10 kop.
Ten sam obraz niekolorowany: 10 hal., 10 fen., 5 kop.

OBRAZKI KOLOROWANE (do ksigzki do nabozenstwa):

Sw. Piofr Klciwer chrzci dwoje dzieci murzynskich.
Cena: 3 hal.,, 3 fen.,, 2 kop. — 100 egz. 2 kor., 2 mk., 1 rb. 50.

Obrazki z litanig clo sw. Piotra Klawera.

Str. 4. — Cena: 2 hal., 2 fen., 2 kop. — 100 egz. kor. 1.50, mk. 1.50,.
1 rh. 50.

Przyjaciele i przyjaciotki, wzywajmy czesto naszego wielkiego
Patrona, szczeg6lnie przed Jego uroczysto$cig i w czasie oktawy! Niech
kazdy o potedze wstawiennictwa Jego i Jego opieki sam zechce sie
przekonac.

Fotografie $Sw. Piotra Klawera.

Reprodukcye obrazu czczonego w kapliczce Sodalicyi $w. Piotra Klawera
w Rzymie, a bedacego darem $. p. Kardynata Led6chowskiego.

Cena: 50 hal.,, 50 fen., 30 kop.

MEDALIKI sw. Piotra Klawera, (biate).
Cena: 5 hal.,, 5 fen., 5 kop. — 100 sztuk: 3 kor., 3 mk., 2 rbh.

Wszystko to jest do nabycia w Administracyi ,ECHA Z AFRYKI'*
Krakow, ul. Sw. Anny, 4.



WYCIAG ZE STATUTOW

SOOAUCY! Sw. PIOTRA KLAWERA

dla misyj afrykanskich.

Zatozona za pozwoleniem i btogostawienstwem Ojca $w. Leona XIII dnia 29 kwietnia
1894 r.; poddana kierownictwu $w. Kongregacyi Propaganda Fide, od ktérej otrzymata
»Decretum Laudis« i zatwierdzenie Stolicy $w. 7 lutego 1902 r.

1. Charakter i cel. Sodalicya sw. Piotra Klawera jest poboznem Stowa-
rzyszeniem dla wsparcia misyj afrykanskich, ktérego cztonkowie cho¢ zdaleka nie-
mniej czynny biorg udziat w pracy apostolskiej misyonarzy. Celem Stowarzyszenia
jest “zbawienie dusz murzynow afrykanskich, ~odkupionych przenajdrozszg krwig
Zbawiciela i wyzwolenie niewolnikow w Afryce.

By osiggna¢ ten cel, cztonkowie Stowarzyszenia nie udajg sie do Afryki,
lecz zdata Wspomagaj? wszystkie misye afrykanskie, dostarczajac im‘przez ciagte
i zorganizowane wspotdziatanie srodkow potrzebnych dla rozszerzenia i utrzyma-
nia religii katolickiej w Afryce.

2. Dziatalno$¢ Stowarzyszenia. Gtowne Srodki, ktdrymi sie Stowarzyszenie
postuguje w celu wspomagania misyj afrykanskich, sg nastepujace: 1) wydawni-
ctwo czasopism i broszurek w rozmaitﬁch jezykach; 2) ustanowienie drukarni,
w ktorych nietylko drukujg sie broszurki w celu propagandy afrykanskiej, ale
takze ksigzki utozone przez misyonarzy w narzeczach afrykanskich, jak kate-
chizmy, historya $w. i t. d.; 3) urzadzanie zebran, odczytow, kongresow i t. p.;
4) zbieranie dla misyonarzy rozmaitych przedmiotéw i ofiar pienieznych dla wyku-
pienia niewolnikéw, jakotez jatmuzn na Msze $w. it. d.; 5) pobudzanie i wspieranie

owofan misyjnych; 6) ?orzqdzanie ornatéw i bielizny koscielnej; 7) wspomaganie

isyonarzy 1 Siostr podrézujacych po Europie; 8) urzadzanie wystaw i muzeow
afrykanskich; 9) zawiadamianie o wszystkiem, co sie odnosi do m|5)3 afrykanskich;
10) zapewnienie wsparcia inisyom afrykanskim za posrednictwem przy-
stepnych dla kazdego wieku i kazdej warstwy spoteczenstwa. Grosza $w. Piotra
Klawera (5 hal. na miesigc) i Ligi dzieci dla Afryki (2 hal. na miesigc).

Cztonkowie. Cztonkowie Stowarzyszenia, czyli Sodaliski $w. Piotra
Klawera (misyonarki pomocnice), sg to panie, ktére poswiecity sie stuzbie wy-
facznej misyj afrykanskich i wspolnie zyjg w domach Stowarzyszenia. Celem ich
jest obok wiasnego uswiecenia, zbawienie dusz murzynoéw afrykanskich w sposéb
wyzej wskazany.

a) Eksternistki oddajg sie Stowarzyszeniu o tyle, o ile na to ich obo-
wigzki rodzinne zezwalajg. Calg‘misyjng swoja dziatalno$¢ poswiecaja misyom
afrykanskim i pracujg w tym kierunku ze S$cistem porozumieniem z generalnem
kierownictwem Stowarzyszenia.

Zelatorowie i Zelatorki wspomagaja Stowarzyszenie co naj-
mniej ofiarg 2 kor. (2 mk.. 1rb.) rocznie, tudziez modlitwg, rozdawnictwem czaso-
pism" Sodalicyi etc. Wpisuj7c sie do Stowarzyszenia, otrzymujg Kkarte przyjecia
I medal $w. Piotra Klawera

3. Odpusty i korzysci duchowne. Wszyscy wierni wpisani do Sodalicyi,
mogg zyskac nastepujace odpusty zupetne, czynigc zados¢ zwyklym warunkom:

W uroczystos¢ $w. Piotra Klawera, wielkiego Patrona Stowarzyszenia (9-go
wrzesnia), lub w oktawe Jego Swieta. — W dzien wpisania si¢ do Sodalicyl. —
W dzien Swieta Przenajdrozszej Kwi Zbawiciela (pierwsza niedziela lipca). —
W dzieri Najsw. Maryi Panny Wybawicielki (24 wrzesnia). — W godzing $mierci
po spowiedzi i Komunii $w., lub jesli niemozliwe, po wymoéwieniu najstodszego
Imienia Jezus i przyjeciu z poddaniem sie $mierci z ragk Boga, jako zado$cuczy-
nienie za grzechy popetnione. (Brewe papieskie z 15 lipca 1894).

) Biorg udziat we wszystkich przywilejach, duchownych wszystkich Zakonéw
i Kongregacyj misyonarskich, do ktérych Sodalicya jest przytaczona, takze w mo-
dlitwach 1 komuniach wszystkich murzynéw wspomaganych przez Stowarzyszenie.



Na wykup i ochrzczenie dzieci i niewolnikéw: przez X. Dakowskiego od pa-
rafian 1 rb.
Na katechistow: przez p. Staier 23 mk.

Na chleb $w. Antoniego: p. Morkowska, 1 kor.; p. K. Rudnicki 1 kor.; przez
X. Rejowicza: N. N. 50 kop.; pp. St. i M Smiatowscy 5 kor.; przez p. Miynca:
p. Przewtocka 1 kor.; przez p. Winkowska: p. Koszycka 1 kor.; p. S. W. jako
dziekczynienie za nadzwyczajng taske 30 rb.; przez p. Staier 16 mk.; p. Godlew-
ska" 22 rb.; p. Madejewska 1 kor.; przez p. Aleksandrowicz: p. F. Drygot 5 rb.,
X. N. Sobolewski 10 rb.; przez p Schipetzkiego: wdowa Biatas 1 mk.; przez
X. Dakowskiego od parafian 2 rb.; p. Morkowska 1 kor.; skarbonka $w. Anto-
niego 1 kor. 72 hal.

Grosz Sw. Piotra Klawera dla Afryki: p. Bakowska 4 kor.; p. Giaro 7 rb.;
przez p. Miyinca 1 kor.; zebrane przez p. Zielinska 1 kor.; p. Garczynski od
uczestnikow 3 mk. 65 fen.; p. T. Ghuchowska 2 kor. 5 hal.; p. Aleksandrowicz
3 rb. 30 kop.; p. J. Gren 1 kor. 90 hal.

Liga dzieci dla Afryki: przez p. Miyinca 1 kor.; zebrane przez p. Zielifiska
1 kor.; p. T. Ghluchowska 2 kor. 5 hal.

Ola 00. Jezuitow na Madagaskarze: dla 0. Beyzyma i tredowatych: p. Swiezynska
z dwiema innemi rodaczkami 4 rb.; przez p. Schipetzkiego: rodzina Lorek 1 mk.,
p. Dudek 2 mk. 50 fen., P P. Szymczyk 1 mk. 20 fen., p. Muschiot 50 fen.; przez
X. Dakowskiego od parafian 2 rb.

Na Sodalicye $w. Piotra Klawera: p. M. Dyboska 10 kor.; przez X. Dakow-
skiego od parafian 1 rb.; przez p. Staier: p. L. Wrona 2 marki, p. M. Drechsler
2 mk., p. W. Konik 2 mk., p. J. Konik 2 mk., p. A. Sobek 2 mk., p. J. Jarczek
2 mk., p. J. Wallach 2 mk,, p. J. Mucha 2 mk, N. N. 2 mk, pp. Wallach 2 mk,,
p. P. Konik 2 mk. — Datki zelatorskie: p. A. Mazur 2 kor., p. I. Zielin-
ska 2 kor., p. H. Starczewska 2 kor., p. W. Starczewska 2 kor., p. K. Starczew-
ska 2 kor., p. Z Stawinska 1 rb., p. K. Gostomska 2 kor., p. K. Skibinska 2 kor.,
p. J. Kostka 2 mk. 14 fen.,, p. A. Schipetzki 1 mk. 20 fen., p. A. Stefanska 1 rb.

Ogolna suma datkdw nadestanych z AUStryi.......ccoee. kor. 327*12
o . . Z Krélestwa i Rosyi. . rb. 194*41
r y Z Niemiec . . . ... .. mk. 128*03

Nadestane przedmioty:

P. Bakowska: zuzyte marki; p. Czarnek: obrazki; p. Baranowska: obrazki;
SS. Wizytki: nowa piekng burse, 3 nowe humeraty, 3 oprawne obrazki i 9 pa-
czek z rozmaitymi tadnymi drobiazgami; przez p. Starczewska: p. Roussillon:
5 koszul nocnych; p. M Lipska: duzo kart z widokami i ztozone marki; p. hra-
bina Ostrowska: tuzin obrazow i: zuzyte marki; SS. Urszulanki z Krakowa: dwa
obrazy olejne, duzo obrazkéw i karty z widokami; p. J. Miyniec: obraz Matki
Boskiej dla filii Sodalicyi; p. Winkowska: drobne kawatki materyj; p. A. Kiak:
zuzyte marki; p. Ostaszewska: 3 metry nowego domowego ptdtna i dwie sztuki
ubrania; p. M Budzitfowicz: koronke nowg do obrusa; N. N. zakiet sukienny:
i drobiazgi; N. N. z Lublina: obrazki, medaliki i zuzyte marki; p. P. Pietrusik:
zuzyte marki; X. kan. Przyrembel: zuzyte marki i rézne drobiazgi; p. Tomczyk:
6 obrazéw i zuzyte marki.

Poleca sie modlitwom:

Intencye wszystkich cztonkow, zelatoréw i dobroczyrncow misyj i Sodalicyi
Swietego Piotra Klawera, réwniez prenumeratoréow ,Echa.”“ Szczegolne intencye:
G. 0 opieke i taske dla catej rodziny we wszystkich potrzebach; X. D. za obto-
znie chorego Konstantego; P. A. S o nawrocenie wielkiej grzesznicy; J. T. po-
leca swa intencye.

Wszystkie intencye $w. Antoniemu polecone.



Czpicielom I czcicielkom
Sw. piotra 3(lawera,

Syna $w. Ignacego, Apostota murzyndéw, Ojca wszystkich, ktérzy pra-
cujg dla ratowania dusz murzyndw, a mianowicie cztonkom Sodalicyi
zostajgcej pod Jego opieka, polecamy do nabycia:

Krotki zyciorys sw. Piotra Klawera,

wedtugznakomitego dzietka O. Water’a T. J. Wydanie Sodalicyi
$w. Piotra Klawera. Broszurka 24 stron druku. Z.portretem Swietego

na okitadce.
Cena w Austryi: 1 egz.15 hal.,, 100 egz. 10 kor.
., W Prusach 1 , 15 fen., 100 " 10 mk.
w Rosyi 1 , 10 kop. 100 6 rb.

Naby¢ tez mozna:

Sw. PIOTR KLAWER,
Apostot murzynow.

Skreslit X. Wtadystaw Diugotecki. W 16-ce, str. 176.
Cena 40 hal.,, 40 fen., 30 kop.

~potre, £sdave et patron des jYoirs.

Discours prononc¢ dans la Cathédrale d’Alger le 19—22 noyembre 1896
par le R. P. Jean Rochette S. J.

Mowa przesliczna; zaznajomienie sie z nig, niechybnie poruszy
serca czytelnikow, budzac w nich zapat dla sprawy murzynéw i nie-
wolnikow.

Cena w Austryi 1 kor. 20f w Prusiech 1 mk. 20, w Rosyi 80 kop.

Wszystkie te druki dosta¢ mozna w Administracyi ,Echa z Afryki",
Krakéw, ul. $w. Anny, 4.



